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Mehrsprachigkeit?



3. 

Leichteres 
Erlernen 

weiterer Sprachen

Bessere Chancen 
auf dem 

Arbeitsmarkt
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Förderung der Mehrsprachigkeit ...

Kommunikative 
und 

soziale Kompetenzen

Vorteile bei der 
Entwicklung 

kognitiver Fähigkeiten
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Inhalte



■ über Sprache/n u. andere Kulturen sprechen

■ Sprachlernstrategien

■ über Sprachgebrauch reflektieren

■ sich Sprachstrukturen bewusst machen

■ über Sprachfunktionalität nachdenken

■ sprachliches Wissen aufbauen

Sprachbewusstheit



Sprachthematisierung 
und Sprachvergleich

■ Einbeziehung mehrerer Sprachen in den 

Unterricht

■ Gemeinsamkeiten und Unterschiede von 

Sprachen erkennen

■ auf einer allgemeinsprachlichen Ebene

Dialekte

Herkunftssprachen der Kinder in der Klasse

andere Fremdsprachen



Welche Sprachen stehen im Fokus?

Unterrichts-
sprache

Zweit-
sprache

Fremd-
sprache

Deutsch Italienisch Englisch



Kreativität / Multimedia

Videoclips

Theater

Podcasts

Zeitungen

Digitales Lernen



Ein Semester lang ...
sprachenübergreifendes Arbeiten in 

einem wöchentlichen Block von 3 

Stunden in den Fächern Deutsch, 

Italienisch und Englisch

SUPER TOLL
CREATIVOc

DIVERTENTE

1. u. 3. Klasse



Zwei Semester lang ...
sprachenübergreifendes Arbeiten in 

einem wöchentlichen Block von 3 

Stunden in den Fächern Deutsch, 

Italienisch und Englisch

SUPER TOLL
CREATIVOc

DIVERTENTE

2. Klasse



Projekte des Mehrsprachenmodells
Gänseliesl
Die Schüler*innen haben sich mit 
dem Thema Märchen 
auseinandergesetzt und 
anschließend in den drei 
Unterrichtssprachen Geschichten 
rund um die Figur der Gänseliesl 
geschrieben.

Entstanden ist eine Broschüre, die 
auch eine Zeitlang im 
Tourismusbüro von Bruneck 
ausgelegt wurde.

Die Dolomiten berichteten darüber.







Zeitungsbericht



Projekte des Mehrsprachenmodells

Recycling
Das Thema Umwelt war der 
Anlass, ein Theaterstück 
einzustudieren. Die 
Schüler*innen ließen sich von 
Covid 19 nicht aufhalten und 
verliehen kurzerhand 
selbstgebastelten Puppen 
ihre Stimmen. Entstanden ist 
dann ein Videoclip.
Die Pustertaler Zeitung 
berichtete darüber.

👉 Link Videoclip

https://youtu.be/lCwmQKA0vdU


Zeitungsbericht



Projekte des Mehrsprachenmodells

Werbung
Das Kreative kommt im 
Mehrsprachenmodell nicht zu 
kurz. 

So entstanden zum Thema 
Werbung gelungene 
Arbeiten: Werbespots fürs 
Radio, fürs Fernsehen und 
Werbeanzeigen für die 
Zeitung.

👉 Link Werbespot

https://www.youtube.com/watch?v=vkO3MzDLz4A


Projekte des Mehrsprachenmodells
Weihnachten
Die Schüler*innen des 
Mehrsprachenmodells haben auf 
dem Weihnachtsmarkt in Bruneck 
Besucher interviewt, Geschichten 
geschrieben, Werbung gestaltet 
und dann eine Weihnachtszeitung 
mit diesen Inhalten entworfen.
Weiters ist ein Hörspiel zu Jesus’ 
Christmas Party erarbeitet 
worden, das Bilderbuch “Das rote 
Paket” wurde in Szene gesetzt, ...

👉 Link Jesus’ Christmas Party

https://drive.google.com/file/d/1q6Q-44xqDtN2-0iYMbLSfSEvM23ZGe-Y/view?usp=sharing




Projekte des Mehrsprachenmodells
Die mittelalterliche 
Stadt Bruneck
Die mittelalterliche Stadt Bruneck 
stand auch bereits im Mittelpunkt 
des Mehrsprachenmodells.  

Während in deutscher Sprache 
ein Audioguide gemacht wurde, 
hat man in Italienisch die Stadt 
“con il naso all’insù” erkundet. In 
englischer Sprache gab es Tipps, 
wo man als Gast unbedingt 
einkehren sollte. 

👉 Link Audioguide👉 Link Restaurantempfehlung

https://drive.google.com/file/d/1zTTC7eYSRKAWLfCdeGBOzt21UDF3vx27/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1vEFFXJcaSDm9X1vPSiCM5YXmiamt-V1u/view?usp=sharing




guten

Tag!

ciao!

Prof. Agreiter Silvia

Prof. Bocchini Camilla

Prof. Hitthaler Kathrin

Prof. Rigo Berta

Die Lehrpersonen 
                 des Mehrsprachenmodells

Adiós!

Auf 
Wiedersehen!

Au 
revoir!

Vaarwel!


